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Die Virtuelle Tastatur (Bildschirmtastatur) gibt Ihnen die Möglichkeiten, den Text mit Hilfe der Computermaus auf Deutsch, Russisch, Türkisch, Polnisch und in über 150 weiteren Sprachen zu schreiben und in mehr als 50 Sprachen kostenlos zu übersetzen.

Virtuelle Tastatur und kostenlose Online-Übersetzung für Texte, Sätze, Wörter und Webseiten.

















Text kostenlos übersetzen

Texte, Sätze oder einzelne Wörter ohne Übersetzungsprogramm kostenlos und schnell online übersetzen.



Übersetzer mit Spracherkennung

Kostenlose Textübersetzer für über 100 Sprachen mit automatischen Spracherkennung und universeller „Virtueller Tastatur“.






















Texte einfach im Internet schreiben oder suchen in deutscher, polnischer, russischer, türkischer und weiteren Sprachen mit Hilfe der Computermaus. Sie brauchen keine zusätzliche Software und auch keine spezielle Computertastatur. Die Virtuelle Tastatur (Bildschirmtastatur) mit russischer (kyrillischer), deutscher, türkischer und polnischer Schrift (und viele weitere) steht Ihnen überall online zur Verfügung.



Sie können im Internet mit der „Virtuellen Tastatur“ suchen:

Für jedes Wort oder Phrase passende Übersetzung, Erklärung und weiterführende Informationen finden!  Übertrieben? Nicht, wenn man mit mehreren Suchmaschinen arbeitet, in mehreren Wissensquellen und noch zusätzlich sprachspezifisch sucht. Für die Sprachen Deutsch, Englisch (Britisch und Amerikanisch), Polnisch, Russisch und Türkisch stellt 5goldig.de mehrere Quellen zum Suchen im Internet vor. Damit kann jeder, auch ein Internet-Anfänger, selbst entscheiden welche Dienste am besten sind. Neben großen und bekannten Suchmaschinen stehen relativ neue oder auch alte, aber weniger bekannte, wie z.B. Metasuchmaschinen zur Verfügung. Mehrere Enzyklopädien, Lexika und andere Nachschlagewerke sowie Ein- und Mehr-Sprachige online Wörterbücher ergänzen die präzise Suche im Internet.

 Suchen mit mehreren Suchmaschinen auf Deutsch mit Virtuelle Tastatur DEUTSCH

 Suchen mit mehreren Suchmaschinen auf Englisch mit Virtuelle Tastatur MEHRSPRACHIG

 Suchen mit mehreren Suchmaschinen auf Russisch mit Virtuelle Tastatur RUSSISCH


 Suchen mit mehreren Suchmaschinen auf Türkisch mit Virtuelle Tastatur TÜRKISCH


 Suchen mit mehreren Suchmaschinen auf Polnisch mit Virtuelle Tastatur POLNISCH


Suchen Sie mit internationalen und nationalen Suchmaschinen, bei deutschen, polnischen, russischen und türkischen Enzyklopädien, Lexika und anderen Nachschlagewerken. Einsprachige online Wörterbücher (Grammatik und Rechtschreibung, Synonyme, Antonyme, Phonetik und Phonologie, Phraseologie und Semantik, richtige Aussprache und Betonung, Lexikologie, Beispielsätze, Bedeutung eines Wortes und vieles mehr) und mehrere Wörterbücher für Deutsch, Englisch, Polnisch, Russisch und Türkisch helfen für eine bessere Übersetzung.


Sie können auch Ihre Texte oder nur einzelne Sätze 
auf die gleiche Weise schreiben:

 Schreiben auf Deutsch mit Hilfe der virtuellen deutschen Tastatur


 Schreiben auf Russisch mit Hilfe der virtuellen russischen Tastatur


 Schreiben auf Türkisch mit Hilfe der virtuellen türkischen Tastatur


 Schreiben auf Polnisch mit Hilfe der virtuellen polnischen Tastatur


 Schreiben auf Englisch und andere Sprachen mit Hilfe der virtuellen universellen Tastatur.

Zusatzoptionen für "... Schreiben": Text zusammenstellen, Suchen und Ersetzen, Wörter und Zeichen zählen, Häufigkeit von Wörtern im Text ermitteln. Nicht nur schreiben - markiertes zwischenspeichern (zusammensetzen), sowie auch mehrere Optionen zum Suchen und Ersetzen helfen bei der Texterstellung. Zwei oder mehrere Leerzeichen mit einem ersetzen, Rückgängig und Wiederherstellen - kleine, aber hilfreiche Funktionen.



Universelle virtuelle Tastatur (Bildschirmtastatur)

Die universelle virtuelle Tastatur (Bildschirmtastatur) ermöglicht die Eingabe von länder- oder sprachspezifischen Zeichen (Buchstaben). Zum Beispiel: deutsche Umlaute; italienische und französische Sonderzeichen; griechische Symbole; kyrillische Zeichen (Buchstaben aus russischen, bulgarischen, serbischen, ukrainischen, weißrussischen, tschetschenischen und weiteren Alphabeten); arabische Zeichen mit spezifischer Schreibrichtung von rechts nach links; chinesische und koreanische Symbole usw. Unterstützung für insgesamt mehr als 150 unterschiedliche Tastatur-Layouts aus mehreren Ländern, Sprachen und Standardtastaturen. Dazu gibt es universelle Textübersetzer für über 100 Sprachen mit automatischer Spracherkennung und Übersetzung in alle Sprachrichtungen.

 


Sie können Ihre Texte, Sätze oder auch einzelne Wörter übersetzen:

Kostenlos Texte online übersetzen mit und ohne Virtuelle Tastatur


Übersetzung zwischen folgenden Sprachen in alle Richtungen: Albanisch, Arabisch, Bulgarisch, Chinesisch (traditionell), Chinesisch (vereinfacht), Dänisch, Deutsch, Estonisch, Englisch, Filipino, Finnisch, Französisch, Galicisch, Griechisch, Hebräisch, Hindi, Indonesisch, Italienisch, Japanisch, Katalanisch, Koreanisch, Kroatisch, Lettisch, Litauisch, Maltesisch, Niederländisch, Norwegisch, Polnisch, Portugiesisch, Rumänisch, Russisch, Schwedisch, Serbisch, Slowakisch, Slowenisch, Spanisch, Tagalog, Thai, Tschechisch, Türkisch, Ukrainisch, Ungarisch, Vietnamesisch. Neu: Afrikaans, Isländisch, Irisch, Jiddisch, Mazedonisch, Malaiisch, Swahili, Walisisch, Weißrussisch und weitere. Also über 100 Sprachen und mehrere Tausend Sprachpaaren!



Kostenlos Texte online übersetzen mit Google -  mit und ohne virtuelle Tastatur

Alternative Übersetzung für 90 Sprachen ohne Begrenzung der Textlänge.



 Kostenlos Webseite/Homepage im Internet übersetzen mit Google.


Kostenlose Webseiten/ Homepages-Übersetzung für folgende Sprachrichtungen:


Arabisch nach Englisch, Chinesisch (vereinfacht) nach Englisch, Englisch nach Chinesisch (vereinfacht), Englisch nach Japanisch, Englisch nach Deutsch, Englisch nach Spanisch, Englisch nach Französisch, Englisch nach Italienisch, Englisch nach Portugiesisch, Deutsch nach Englisch, Deutsch nach Französisch, Spanisch nach Französisch, Spanisch nach Englisch, Französisch nach Deutsch, Französisch nach Spanisch, Französisch nach Englisch, Italienisch nach Englisch, Portugiesisch nach Englisch, Russisch nach Englisch und viele weitere.




Wörterbücher und Wortschatzlexika:

 Wörterbuch Polnisch-Deutsch, Deutsch-Polnisch mit virtueller polnischer Tastatur


 Wörterbuch Türkisch-Deutsch, Deutsch-Türkisch mit virtueller türkischer Tastatur


Wörterbuch Englisch-Deutsch, Deutsch-Englisch mit Sprachausgabe auf Deutsch und Englisch


Deutung und Erklärung russischer Wörter mit virtueller russischer Tastatur


Wortschatzlexikon und Begriffserklärung im Glossar für deutsche Wörter oder Suchen im Internet mit mehreren Suchmaschinen und in Enzyklopädien, Lexika, Wörterbüchern



Für die Suche, Übersetzung und Texteingabe brauchen Sie keine spezielle Tastatur, Sie können unsere „virtuelle“ Tastatur (Bildschirm-Tastatur) benutzen. Wie das funktioniert? Wählen Sie gewünschte Sprache: Deutsch, Russisch, Türkisch, Polnisch oder eine andere. Am Monitor sehen Sie das Eingabefenster und die Tastatur der gewählten Sprache. Mit Hilfe der Computermaus klicken Sie auf die Buchstaben, um die Wörter zu schreiben. Getippten Text kann man markieren und in die Zwischenablage kopieren. Um Geschriebenes zu löschen, klicken Sie auf „Alles löschen“. 


Die Virtuelle Tastatur arbeitet mit der Unicode-Kodierung, deswegen gibt es kein Problem mit der korrekten Einfügung der spezifischen Buchstaben (Zeichen, Sonderzeichen, Umlaute ...) in den Programmen, die Unicode unterstützen. Es ist auch möglich, getippten Text oder einzelne Sätze mit dem Textübersetzer zu übersetzen. Außer der „Virtuellen Tastatur“ und der „Online-Übersetzung“ für die Sprachen Russisch, Deutsch, Türkisch und Polnisch stellen wir auch die gleichen kostenlosen Lösungen für mehrere weitere Sprachen bereit.




Weitere Infos über den universelle Online-Übersetzer:

Übersetzer kostenlos - Kostenlose Online-Übersetzung und Wörterbuch



[image: Im Translator, Online translator, spell checker, virtual keyboard, cyrillic decoder] Kostenlose Übersetzungen für Englisch, Deutsch, Französisch, Spanisch, Italienisch, Portugiesisch, Russisch und vielen andere Sprachen in alle Sprachrichtungen. Eine Service von „Smart Link Corporation offers Im Translator“ mit zusätzlicher Möglichkeit, den Quelltext des Textes auf korrekte Rechtschreibung zu prüfen.




Wie man übersetzt: Tippen Sie einen Text ein oder kopieren Sie ihn aus der Zwischenablage ins Übersetzungsfenster. Wählen Sie die Übersetzungsrichtung. Dann klicken Sie auf die Schaltfläche „Translate/Übersetzen“. Für einige Übersetzungsrichtungen kann man  Informationen aus dem Wörterbuch bekommen. Dazu markieren Sie im Fenster des Ausgangstextes das Wort oder die Wortverbindung und drücken Sie oben die Taste „Dictionary/Wörterbuch“.



Texte online schreiben oder suchen im Internet auf Deutsch, Russisch, Polnisch oder Türkisch ohne Benutzung einer speziellen Schrift  bzw. Tastatur. Die Texte sofort und kostenlos online übersetzen in verschiedenen Richtungen für die Sprachen: Deutsch, Englisch, Russisch, Italienisch, Portugisisch, Spanisch, Griechisch, Französisch, Niederländisch, Koreanisch und viele weitere. Ein Wortschatzlexikon in Deutsch erläutert Ihnen Wörter und deren Gebrauch. Auch ein Bedeutungswörterbuch kann bei Schwierigkeiten weiterhelfen.












Falsche Schreibweisen unsere Website bei der Googlesuche: 5 goldig, 5 goldig.de, Goldig, goldig5, goldig 5.de, 5gold, 5 goldige, goldige5, goldige 5. цццю5пщдвшпюву 5пщдвшпюву 5пщдвшп Bitte merken - richtig ist nur: www.5goldig.de 

Qualität der Online-Übersetzung

Eine kostenlose Hilfe für Anfänger, Studenten und Schüler, um Sprachen zu lernen, zu studieren oder nur Kenntnisse in Fremdsprachen zu verbessern. Die Qualität der Online-übersetzung ist nicht besonders gut und bei komplizierten Texten fast unbrauchbar. Dennoch ist es eine kostengünstige Alternative zur Beauftragung professioneller Übersetzer oder Übersetzungsbüros. Mit der Zeit werden Online-Übersetzer im Internet auch immer besser. Wichtiger Vorteil: Die Texte, Sätze oder einzelnen Wörter lassen sich ohne Übersetzungsprogramm (ohne Software) einfach und kostenlos online übersetzen. 



„;Der Übersetzungsprozess kann maßgeblich durch computergestützte Übersetzungswerkzeuge unterstützt werden. Häufig werden Translation-Memory-Systeme (TMS) eingesetzt, die einen neuen Ausgangstext mit bereits vorliegenden Übersetzungen vergleichen und Übereinstimmungen von Sätzen und Formulierungen bis zu einem bestimmten Grad identifizieren. Satzteile bis hin zu Textblöcken können als "bereits übersetzt" oder "teilweise übersetzt" erkannt und entsprechend schneller bearbeitet werden. TMS arbeiten auf Grundlage von gespeicherten Segment-(Satz-)paaren und Terminologiedatenbanken, die nicht auf einzelne Wörter beschränkt sind und auch in komplexen Sätzen nach Übereinstimmungen suchen können.



Programme für maschinelles Übersetzen (MÜ) werden für eine automatische Übersetzung von Texten eingesetzt. Das maschinelle Übersetzen spielt derzeit jedoch noch keine große Rolle, da die Komplexität natürlicher Sprachen nicht ausreichend abgebildet und somit nicht ausreichend analysiert werden kann (Lit.: [2; 4]). Es handelt sich dabei um eine Technologie, die nur unter sehr strengen Rahmenvorgaben (beispielsweise eine stark reglementierte Sprache) wirtschaftlich einsetzbar ist. Maschinelles Übersetzen erfordert somit ein recht hohes Maß an Vor- und/oder Nacharbeit.

 
Unter Beachtung bestimmter Vorgaben sind maschinelle Übersetzungswerkzeuge als effiziente Hilfsmittel in der Übersetzung einsetzbar. Insbesondere TMS werden bereits sehr erfolgreich eingesetzt.“


(Auszug Wikipedia. Lizenz/Copyright: Dieser Lexikon-Artikel steht unter der GNU FDL (GNU Freie Dokumentationslizenz).)  




With visual keyboard write into German, Russian, Turkish or Polish languages.
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